V pripade, Ze nejde 0 OVZ Poskytovatel’ pisomne oznami Prijimatelovi, ze vznik OVZ
z dovodov uvedenych v oznd i neakeeptuje, v dosledku Eoho k pozastaveniu Realizicie
hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovatel' je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, a to az do
doby odstranenia tohto porudenia zo strany Prijimatela,

b

=

v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, ak
Poskytovatel neodstupil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to az do doby odstranenia tohto
porudenia zo strany Prijimatela,

¢) v pripade, ak poskytnutiu NFP brini OVZ na strane Prijimatela, a to az do doby ziniku
tejto okolnosti; toto pismeno ¢) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok
vat'ahujici sa na aktivitu alebo jej ¢ast’ vykonani v ramei Realizacie aktivit Projektu pred
tym, ako doslo k a¢inkom pozastavenia Projektu podla odscku 5 tohto &lanku, ato aj
v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku Dodavatelovi dodlo az v Ease po vzniku
utinkov pozastavenia Projektu podla odseku $ tohto ¢lanku,

d) azdo doby, kym vznikne riadne zabezpedenie ziviizkov voli Poskytovatelovi sivisiacich
s Realiziciou akuivit Projektu v zmysle ¢lanku 13 odsek | VZP,

¢€) v pripade zatatia trestného stihania za skutok savisiaci s Realizdciou aktivit Projektu
alebo s konanim o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo K uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na
Realiziciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia vodi Prijimatelovi,
osobam Konajicim v mene Prijimatela alebo inym  osobam v priamej  savislosti s
Projektom,

f) vpripade, ak vznikne Nezrovnalost' alebo podozrenic zNezrovnalosti na Grovni
konkrétnej Vyzvy, vrimei ktorej Prijimatel’ podal Ziadost' o NFP, bez ohladu na
porudenic pravnej povinnosti Prijimatel'om,

-

v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany
subjektov podla élanku 12 odsek | VZP a zistenia audituw/k ly predbezne obsahuji
zistenia, ktoré vyzaduji dotasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohfadu na
preukdzanie porudenia pravnej povinnosti Prijimatelom,

g

h

v pripade, ak doslo k zatatiu konania tykajiceho sa poskytnutia pomoci nezluditelnej
s voitornym trhom alebo neopravnenej p ci v nadvi i na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najmi konania tykajiiceho sa neoznamenej alebo protiprivnej pomoci
podla &linku 4 odsek 4 Nariadenia Rady (EU) & 2015/1589, ktorym sa ustanovujii
podrobné pravidla na uplati ic ¢lanku 108 zmluvy o fungovani Eurdpskej inie, alebo
v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikazala élenskému $titu pozastavit’
akikol'vek protiprivou pomoc. kym Komisia neprijme rozhodnutie o zluditelnosti
pomoci so spoloé¢nym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brini uzatvorenie Stitnej pokladnice na prelome
Kkalendarnych rokov.

Poskytovatel' mdze pozastavit' poskytovanie NFP, vritane vietkych procesov stym

sivisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstrinenia aak k od
neddjde v pnm'.ranq Iehote posk)mulcj Poskytovatel'om, Poskytovatel' je oprivneny
v stlade so vieobecnym nariadenil finanéného riadenia a na to nadviizujicimi

Pravnymi dokumentmi odstipit’ od 7mluvy o poskytnuti NFP pre podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat' finanéni opravu tasti NFP.
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Poskytovatel’ ami Pryji Tovi p enic poskytovania NFP, ak budi splnené
podmlenky podla odscLu 6 alebo 7 lohlo ¢lanku VZP. Dorutenim tohto oznamenia
Prijimatelovi avaji cinky p enia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP vritane vietkych procesov s tym sivisiacich
podla odseku 6 pism. a), b), ¢) alebo g) alebo podla odscku 7 tohto &linku a v oznameni
o pozastaveni poskytovania NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie
poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli, ze dojde k automatickému
pozastaveniu Realizicie aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel' sa v takom pripade
nedostava do omeskania s plnenim svojich povinnosti podla Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatelovi nevznika Ziadne pravo z takéhoto ne/konania Poskytovatela, ktoré nie je
osobitne dohodnuté v tomto ¢linku VZP. Ziroven pre taky pripad plati a Prijimatel si Jc
vedomy a sahlasi s tym, Ze v pripade, ak vynakladi pocas obdobia p
vydavky. ktoré by inak boli oprivnené, tieto vydavky nebudi povaZované za opravnené,
pretoze nevznikli potas Realizicie hlavnych aktivit Projektu (Elanok 14 odsek 1 pismeno
a) VZP), resp. nevznikli na podpomé aktivity ktoré veene sivisia s Realizicion hlavnych
aktivit Projektu. Ked'ze Realizicia hlavnych aktivit l’mjcluu Jev zmysle prvej vety tohto
odseku pozastavena, takto vynaloZzené vydavky nebudi Prij Tovi preplatené, ato aj
bez ohladu na zavdzky, ktoré mdzu v tejto sivislosti Prmmalcluvn vzniknGt' najmi
vsivislosti s jeho zmluvnymi vztahmi s Dodivatelmi. Ak Poskytovatel' v oznameni
o pozastaveni poskytovania NFP podla odsckov 6 pism. a), b), ¢) alebo g) a 7 tohto &linku
uviedol konkrétne Aktivity. ktorych sa tyka pozastavenie poskytovania NFP, dosledky
uvedené viomto odscku 9 sa tykaji len voznameni uvedenych Aktivit animi
generovanych vydavkov. Poskytovatel' je povinny., ak ho oto Prijimatel' poziada,
poskytnit’ mu vietku pozadovani nevyhnutnii sainnost’ v silade so Zmluvou poskytnuti
NFP na to. aby Prijimatel' bol schopny opiit’ pokradovat’ v Riadnej Realizicii aktivit
Projektu.

enia P

Vydavky realizované Prijimatelom potas obdobia pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit
Projektu sa nebudd pokladat’ za opravnené vydavky, a to ani vydavky vztahujice sa na
podporné Aktivity vecne siivisiace s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v tej &asti, ktord
bola pozastavena. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatel'om, ktoré si podla
prilohy €. 3 (Rozpocet Projektu) zahmuté pod Castou Projektu, ktorej realizicia nebola
pozastavend v nadviiznosti na oznamenie Prijimatela podla odseku 5 tohto ¢lanku VZP.
Z hl'adiska posidenia oprav i jednotlivého vydavku sa uplatni v¥nimka stanovena
v odseku 6 pismeno ¢) vyisie.

AK Prijimatel’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré si v zmysle odscku
6 tohto ¢linku prekazkou pre poskytovanic NFP zo strany Poskytovatela,
s vynimkou pismen f) az i) odseku 6 tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie
odseku 11 nevztahuje, za podmicenky, ak sii¢asne nedoslo k poruseniu povinnosti
Prijimatel’a, alebo

b) doslo k zaniku OVZ, ktoré sii v zmysle odseku 6 tohto ¢linku prekazkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, alebo

c) odstranil Nezrovnalost' v zmysle odseku 7 tohto &lanku,

je povinny bezodkladne dorutit’ Poskytovatelovi oznamenie o odstraneni zistenych
poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP
Prijimatelovi nebrini iny vykonany priavny (kon alebo akikolvek povinnost'
Poskytovatela vyplyvajica pre neho z Privnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU
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13.

alebo z Pravnych dok v tykajicich sa N losti a za i podla
Poskytovatel'a tvrdenia Prijimatela o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti
NFP zodpovedajii skutodnosti, obnovi Poskytovatel' poskytovanie NFP Prijimatelovi.
V pripade obnovenia poskytovania NFP z dovodov uvedenych v tomto odseku, pismend a)
a ¢) vyssie, sa do doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu nezapo€itava doba, potas ktorej
Poskytovatel' pozastavil poskytovanie NFP; doba Realizicie hlavnych aktivit Projektu
nesmie presiahnut’ 31.12.2023.

V pripade ziniku OVZ podla odseku 6. tohto ¢linku VZP sa Poskytovatel' zavazuje
Bezodkladne obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatelovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizicie hlavaych aktivit Projektu  z dovodov
existencie prekiazky, ktora ma povahu OVZ, je Poskytovatel opravneny skontrolovat', &i
trvi tito prekazka, a to postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU alebo v Priavaych dokumentoch tykajicich sa vykonu
kontroly Prijimatela Poskytovatelfom. Na ten uéel je Prijimatel’ povinny na poZiadanie
Poskytovatel'a preukizat’ dodrziavanie vietkych svojich povinnosti vyplyvajicich pre neho
z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych ziviizkov tykajicich sa plnenia podla
tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najmi zmluvnych a inych vztahov s Dodavatelom.

Uginky OVZ si obmedzené iba na dobu, dokial trva prekaZka, s Ktorou sit tieto G¢inky

spojené (§374 odsck 3 Obchodného zikonnika). Zanik prekazky, ktora ma povahu OVZ, je
Prijimatel’ povinny jednoznaéne preukizat’ a oznamit’ Poskytovatelovi.

Clinok 9 UKONCENIE ZMLUVY

(&3

Zmluvné strany sa dohodli, Z¢ Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukonéit' riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukonéenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o
poskytnuti NFP a ziroven splnenim zivizkov oboch zmluvnych strin, ¢o potvrdzuje
schvilenie poslednej Nasled ovacej spravy Poskytovatel'om, pricom zivizky sa
povazuji za splnené podla ¢lanku 7 odseku 7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastava dohodou
Zmluvnych strin, odstipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypoved'ou Zmluvy
o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP mdZze Prijimatel alebo Poskytovatel” odstapit’ v pripadoch
podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného
porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a d'alej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Privne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné
strany sa dohodli, Zze pre odstipenic od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vicobecné
ustanovenia Obchodného zikonnika o odstipeni od zmluvy (§344 a nasl. Obch. zak.), ak nic
je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanic Zmluvnych strin, ktorym sa
nahradzaja zakonné ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) Porusenic Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana poruSujica Zmluvu
o poskytnuti NFP vedela v Sase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto Case
bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na G&el Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP
uzavreta, ¢ druhda Zmluvna strana nebude mat’ zaujem na plneni povinnosti pri takom
poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP.
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b) Na agely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP
zo strany Prijimatela povaZuje najmi:

i) vznik takych okolnosti na strane Prijimatel’a, v dosledku Ktorych bude zmarené

dosiahnutie Géelu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciel'a Projektu a sicasne nepdjde
o OVZ,

ii) vznik Podstatnej zmeny Projektu, ato vzmysle podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP (najmi v &lanku 6 zmluvy, v Elanku 1, v €lanku 2 odseky 3 az 5
avélinku 6 odsek 4 VZP) ako aj v zmysle vicobeeného nariadenia a Privaych
dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikiciu Podstatnej zmeny zo strany Orginov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vra finanéného riadenia, ak boli
Zverejnené,

iii) nesplnenie alebo porulenie podmienok poskytnutia prispevku, Ktoré sii uvedené vo
Vyzve, za podstatné poruSenic zmluvy sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka
poskytnutia prispevku zostava z objektivneho hladiska splnend, ale inym sposob,
ako bolo uvedené v Schvalenej Ziadosti o NFP,

iv) porudenie oznamovacej povinnosti PrijimatcFom podl'a ¢lanku 6 odsck 6.1 zmluvy,
ak udalost alebo skutoénost’, ktord Prijimatel’ neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto
Zmluvy povazovani za podstatné porusenie zmluvy alebo ak nie je povaZovand za
podstatné porusenie zmluvy, ma tak zavazne negativny dopad na Realizaciu aktivit
Projektu a/alebo Udrzatel'nost’ Projektu a/alebo téel Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
ciel' Projektu, Z¢ ju (ich) nemoZno napravit',

v) poskytnutic nepravdivych  alebo zavidzajucich  informécii  Poskytovatelovi
v stvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP pocas ¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP
ako aj v &ase od podania Ziadosti o NFP Poskytovatelovi, ktorych spolotnym
zikladom je skutoénost, Ze Priji I' nekonal dobromyselne alebo v suvislosti
s tymito informiciami Prijimatel’ vykonal akon v savislosti s Projektom, ktory by
v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivich udajov nebol
opravneny vykonat, alebo by ho musel vykonat' inak, alebo na ziklade takto
poskytnutych informicii Poskytovatel’ vykonal ikon v sivislosti s Projektom, ktory
by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenic nepravdivych alebo
zavidzajucich informacii pre utely uréenia vysky NFP pri Projektoch generujicich
prijem;

vi

=

ak Prijimatel’ nezalne s Realiziciou hlavnych aktivit Projektu v Iehote 3 mesiacov od
terminu uvedeného v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP vyjadrujiaceho zadiatok
prvej hlavnej Aktivity, alebo od nového terminu po akceptovani menej vyznamnej
zmeny podla Elanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (1) zmluvy,

vii) neuplatiuje sa,

viii)  porusenie ziviizkov tykajicich sa vecnej a/alebo Casovej strinky Realizacie
aktivit Projektu, ktoré maji podstatny negativny vplyv na Projekt, sposob jeho
realizicie, a/alebo ciel' Projektu alebo na dosiahnutie G&elu Zmluvy o poskytnuti
NFP; ide najmi o zastavenie alebo prerulenie Realizicie aktivit Projektu z dovodoy
na strane Prijimatela, ak ho nie je moZné podradit’ pod dovody uvedené v ¢lanku 8
VZP, porusenie povinnosti pri pouziti NFP v zmysle &lanku 2 odsek 2.6 zmluvy,
nedodrZzanie skuto¢nosti, podmienok alebo zavizkov tykajacich sa Projektu, ktoré
boli uvedené v Schvalenej Ziadosti o NFP,
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ix) pomknie zivizkov l\"k jucich sa ob , sluZieb a pric v rimci Projektu
posobom aza podi h denych vo Vyzve, vZmluve o poskytnuti NFP,
v zikone o VO alebo v vanvch dokumentoch ktoré boli vydané pre vykonanie
Verejncho obstardvania alebo iného postupu obstarivania zo strany Orginov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finanéného riadenia, ak boli
Zverejnené, ak neddjde kaplikicii postupu podla §41 alebo § 41a zikona
o prispevku z ESIF; poruicmc zavizkov sa vztahuje najm.’l na porusenic zakazu
konfliktu ziuj pri vy v bstardvani alebo inom postupe
obstaravania v zmysle §46 zikona opnspc\lm 2ESIF medzi Prijimatelom
a Poskytovatelfom, na existenciu  kolizie alebo akejkolvek formy dohody
obmedzujiicej sutaz medzi lispesnym ucl\adméom ammn\-mn uchadzaémi alebo
uspeinym uchadzatom a Priji Tom pri vy Vi bstaravani alebo
inom postupe obstarivania, ktort identifikoval Poslylovnlcl‘ alebo iny kontrolny
alebo auditny organ uvedeny v Elinku 12 VZP v ramei vykondvanej kontroly alebo

auditu, bez ohl'adu na to, & Proti polny drad rozhodol o poruseni zikona &.
13622001 Z. z. oochrane hospodarskej sitaZze a o zmene a doplnem zikona
Slovenske) nirodnej rady €. 347/1990 Zb. o organizici iev a yek

ustrednych orginov Stitnej sprivy Slovenskej republiky v zneni neskorsich
predpisov alebo zikona &. 187/2021 Z. z. o ochrane hospodirskej sitaZe a o zmene
a doplneni nicktorych zikonov; k aplikacii tohto bodu ix) moze dﬂjil kedyl\ul'\c
pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP v nadviznosti na ravopl: i
prisluiného tatneho organu alebo v nadviiznosti na vy i K lu Priji I'a,
bez ohladu na vysledok predchiadzajicich Lomml alebo inych postupov
aplikovanych vo vztahu k Projektu zo strany Poskytovatel'a alebo iného oprivneného
orginu,

X

ak Prijimatel’ svojim zavinenim nezatne VO alebo iny spésob obstardvania podl‘a
¢lanku 3 VZP na vyber Dodavatela najneskor do 3 v od nadobud
G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v predizenej lehote po akceptovani menej
vyznamnej zmeny podla ¢lanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (vi) zmluvy alebo do 45 dni
od zrusenia predchidzajiceho VO alebo do 45 dni od ukondenia zmluvy
s Dodivatelfom z predchidzajiceho VO alebo do 45 dni od doruenia Siastkovej
spravy  zkonwoly/sprivy  zkontroly od  Poskytovatela  va'ahujicej  sa
k bezprostredne predchadzajicemu VO, ktora obsahuje oznimenie Poskytovatel'a
v zmysle ¢lanku 3 odsek 14 pismeno d) VZP;

)

=

ak Prijimatel’ v Icholc do 30 dni odo dia doruéenia ozndmenia o salade alebo

alad dloZenych dok s0 zikonom o VO alebo pravidlami uvedenymi
chdno(ncj prmukc pre Ziadatelov/prijimatelov upravujicej kontrolu VO a
obstaravania, Systéme riadenia ESIF alebo v metodickych pokynoch CKO k VO
alebo obstarivaniu nezverejni oznimenic o zacati verejného obstarivania vo
Vestniku verejného obstardvania, ani nepoziada o predizenie tejto lehoty s riadnym
odévodnenim;

hod

xii)ak sa pravoplatnym r preukaze spachanie trestného Cinu v shvislosti
s Projektom, a to napriklad v sivislosti s procesom hodnotenia, vyberu Ziadosti o
NFP, s Realiziciou aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnena vyhodnotena
staznost’ smerujiica k ovplyviiovaniu hodnotitel'ov alebo ku konfliktu ziujmov alebo
k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo porusovanic skontatuj a) bez
staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné orginy;
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Xiin) pomscmc povinnosti Pnjunnu.lom podla Slanku 2 odsek 2.7 zmluvy, ktoré je
K v rozhodnuti Komisie vyd. v nadviiznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU bez ohl'adu na to, & doslo Kk pozastaveniu poskytovania NFP zo
strany Poskytovatel'a podla ¢lanku 8 odsek 6 pismeno h) VZP,

xiv) také konanie alebo opomenutic konania Prijimatela alebo inych osob, za konanic
alebo of ie ktorych Priji ' zodpoveda v zmysle &linku 2 odsek 2 VZP,
v stvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realiziciou aktivit Projektu alebo
s Udrzatelnostou  Projektu, ktoré je povaZované za Nezrovnalost v zmysle
vicobeeného nariadenia a Poskytovatel stanovi, Z¢ takito Nezrovnalost sa povaZuje
za Podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

xv) neuplatije sa,

xvi) opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu v lehote podia &linku 5 odsek 5.1
zmluvy,

xvii)  porusenic Clinku 4 odsek 7 druha veta, ¢lanku 7 odsek 1, ¢lanku 10 odsek I,
¢lanku 12 odsek 3 tychto VZP, naplnenie dovodov uvedenych v Elinku 2 ods. 2.10
zmluvy @

viii) - ak nedoslo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzicb alebo vykonaniu stavebnych
pric, ktoré boli uhradené na ziklade Preddavkovej platby sposobom a v lehotich
stanovenych zmluvou medzi Prijimatefom a jeho Dodavatelom v nadviiznosti na
Elanok 5 odsck 5.5 zmluvy.

Xix) kazdé porusenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
oznatené ako podstatné porulenie povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP,

Podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého ikonu zo strany
Prijimatela, na ktory je potrebny predchidzajici pisomny sihlas Poskytovatela
v pripade, ak sihlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého ikonu zo strany
Prijimatela bez Ziadosti o takyto sahlas.

Porusenie dallich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v privnych
predpisoch SR a priivnych aktoch lU okrcm pnpadm. Ktoré sa podla Zmluvy
o poskytnuti NFP p Zuji za pod P st nep ym porudenim Zmluvy
o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana oprivnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit’ bez zbytoéného odkladu po tom, ako sa o tomto
poruseni dozvedela. Priji I berie na vedomie, Ze s ohladom na privne postavenie
a povinnosti Poskytovatela, moZe vykonaniu odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP
predchadzat’ povinnost’ vykonat' kontrolu u Prijimatela, pripadne povinnost' realizovat’
in¢ osobitné postupy a ikony. Z uvedeného dévodu preto Priji I'sihlasi s tym, Ze na
rozdiel od $tandardnej obchodno-privnej praxe, pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti
NFP pojem . bez zbytocného odkladu zahitia dobu, po ktori si v priamej nadviznosti
vykondvané ikony Poskytovatefom podla predchidzajicej vety. V pripade
nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvni strana opravneni
odstapit’, ak strana, ktord je v omeskani, nesplni svoju povinnost” ani v dodatoénej
primeranej Ichote, ktord jej na to bola poskytnuta v pisomnom vyzvani. Aj v pripade
podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmlu\ nd strana opravncna poskytnit’
dodatotni Ichotu druhej zmluvnej strane na spl poruiene) pov pri¢om ani
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kytnutie takejto dodatodnej lehoty sa nedotyka toho, Ze ide o podstatné porusenie
povmnosls (§345 odsek 3 Obchodneho zjkonmka)

f) Odstipenic od Zmluvy o poskytnuti NFP je a¢inné diom dorutenia pisomného
oznamenia o odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na
dorutovanie sa vztahuje &linok 4 zmluvy.

-

g) Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brini OVZ, je druhda Zmluvna strana oprivnena
od Zmluvy o poskytnuti NFP odstipit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspod jeden
rok. V pripade objektivne) nemoZnosti plncnn (nezvratny zénik predmetu Zmluvy
o poskytnuti NFP apod.) sa dchiadzajice) vety neuplatni a Zmluvné
strany s opravnené postupovat’ podla pnsluinych ustanoveni Obchodného zikonnika
a podporne Obcianskeho zikonnika.

V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostivaji zachované tie prava
a povinnosti Poskytovatel'a, ktoré podla svojej povahy maju platit’ aj po skondeni Zmluvy
o poskytnuti NFP, a to najmi pravo a povinnost’ pozadovat’ vritenie poskytnutej &iastky
NEP, privo na nahradu $kody, ktord vznikla poruenim Zmluvy o poskytnuti NFP,
ustanovenia uvedené v ¢lanku 7.2 zmluvy a daldic ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP
podla svojho obsahu.

i) Ak sa Priji I'd do skania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v dosledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatel'a, Zmluvné strany sihlasia,
Zze nejde o porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom.

h

j) V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’” povinny na ziklade
Ziadosti Poskytovatela vratit' NFP alebo jeho Sast’. Tato povinnost’ Prijimatela sa uplatni
aj viedy. ak sa v jednotlivom &linku Zmluvy o poskytnuti NFP oznadujiicom podstatné
poruenic Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvidza, Ze Prijimatel je povinny vritit
NFP alebo jeho Sast'.

Prijimatel je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat’ z dovodu, Ze nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realiziciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel' Projektu. Priji I sahlasi s tym, Ze podanim
vypovede mu vznikd povinnost’ vrdtit' uz vyplatené NFP v celom rozsahu podla ¢linku 10
VZP za podmienok stanovenych Poskytovatelom v Ziadosti o vritenie. Po podani vypovede
moze Prijimatel tito vziat' spit’ iba s pisomnym sthlasom Poskytovatela. Vypovednd doba
je jeden mesiac odo dia, kedy je vypoved dorucend Poskytovatelovi. Pofas plynutia
vypovednej doby Zmluvné strany vykonaji Gkony smerujice K vysporiadaniu vzajomnych
priv a povinnosti, najmi Poskytovatel vykona dkony vzfahujice sa Kk finantnému
vysporiadaniu s Prijii T bdobne ako pri ipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ je povinny poshytnit’ vietku potrebni sutinnost’. Zmluva o poskytnuti NFP
zanika uplynutim vypovednej doby s vynimk i, ktore ikaji ani v dosledku
Zzéniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstipeni od zmluvy v zmysle odsek 4 pismeno h) tohto
Clanku.

_ Clinok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1. Prijimatel sa zavizuje:

a) vrdtit NFP alkebo jeho Cast, ak ho nevylerpal podla podmienok Zmluvy
o poskytnuti NFP, alebo ak neziétoval celit sumu poskytnutého predfinancovania
alebo zilohovej platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevySujica
40 EUR podla § 33 odsck 2 zikona o prispevku 2 ESIF sa uplatni na Ghrant sumu
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b)

<)

d)

€)

g

h)

celkového nevylerpaného NFP alebo jeho Casti z poskytnutych zilohovych
platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,
vratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevy3ujica 40 EUR podla § 33
odsek 2 zikona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,
vratit' NFP alebo jeho Cast', ak porudil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti
NFP a poruienie povinnosti 4 porusenie finanénej discipliny podla § 31
odsek | pismena a), b), ¢) zikona o rozpoftovych pravidlich; suma
neprevysujica 40 EUR podTa § 33 odsek 2 zikona o prispevku z ESIF sa uplatni
na vyplateny NFP alebo jeho Cast’ systémom refundicie alebo na Ghrani sumu
celkového NFP alebo jeho Cast' nezidtovanych zilohovych platieb alebo
predfinancovani,
vratit NFP alebo jeho Cast, ak v sdvislosti s Projektom bolo  porusené
st ie Privneho predpisu SR alebo privneho aktu EU (bez ohladu na
konanie alebo opomenutie Prijimatel’a alcbo jcho n\lnemc) atoto poruienic
znamend Nezrovnalost' a nejde o porus Jiscipliny podl'a § 31 odsck
I pismena a), b), ¢) Zakona o rozpottovych pnndlach alebo 0 zmluvni pokutu
podla ¢lanku 13 odsek 5 VZP; vzhladom k skutoénosti, Ze za Nezrovnalost’ sa
povazuje také porusenic podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spija
povinnost” vrdtenia NFP alebo jeho Casti, v pripade, ak Prijimatel’ takyto NFP
alebo jeho Cast’ nevrati postug novenym v odsekoch 3 az 8 tohto lanku
VZP, bude sa na toto porudenie podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP aplikovat’
ustanovenic druhej vety § 31 odsek 7 Zikona o rozpotovych pravidlich; suma
neprevysujica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zikona o prispevku z ESIF sa uplatni
na Ghmni sumu Nezrovnalosti,
vratit NFP alebo jeho Cast, ak Prijimatel’ porudil pravidla a postupy verejného
bstarivania a toto p ie malo alebo mohlo mart’ vplyv na vysledok verejného
obstarivania alebo pravidla a postupy vztahujice sa na obstaravanie sluZieb,
tovarov a stavebnych pric, ak takéto obstaravanie nespada pod zikon o VO; suma
neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zikona o prispevku z ESIF sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho cast’,
vratit NFP alebo jeho Cast’, ak porusil zikaz nelegalneho zamestniavania podla §
33 ods. 3 zikona o prispevku z ESIF; suma neprevySujica 40 EUR podrla § 33
ods. 2 zikona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ast’,
vritit' NFP alebo jeho ¢ast’ vinych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP alebo ak do!lo k ziniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle
Elanku 9 VZP z dovodu mi ho ukondenia Zmluvy o poskytnuti NFP;
suma neprevysujiica 40 EUR podTa § 33 odsck 2 zikona o prispevku z ESIF sa
uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Cast’,
vratit' &isty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas Realizacie Projektu alebo
v obdobi troch rokov od Finanéného ukonéenia Projektu vy y prijem podla
&lanku 61 vieobeeného nariadenia; vratit’ iny &isty prijem z Projektu v pripade,
ak bol potas Realizicie aktivit Projektu vytvoreny prijem podla Cldnku 65 odsek
8 vicobecného nariadenia; suma neprevylujioca 40 EUR podla § 33 odsek 2
zikona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatije,
odviest vynos zprostricdkov NFP podla § 7 odsek 1 pismeno m)
zikona o rozpoctovych pravidlich vzniknuty na zaklade tro¢enia poskytnutého
NFP (dalej len ,,vynos™); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP systémom
zilohovej platby w/alebo predfinancovania; suma neprevySujica 40 EUR podla §
33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiuje.
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j)  ak to urdi Poskytovatel, vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ v pripade, ak Prijimatel
dosiahol hod: M I'ného ukazovatela Projektu uvedenej v Schvalene)
hadcstl o NFP s odchylkou presahujocou $% oproti schvilene) hodnote, ato
50 znizenim hodnoty Mi 'ného ukazovatela Projektu vo vztahu k tym
hlavnym Aktivitam, ktoré prispievaji K dosiahnutiu zniZovaného Meratelného
ukazovatela Projektu. Sposob vypoitu sumy, ktord mé Prijimatel’ vraut’ podla
tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel' na svojom webovom sidle. Suma
neprevydujica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zikona o prispevku z ESIF sa uplatni

na poskytnuty NFP alebo jeho Cast’,
K) vratit' preplatok vzniknuty na ziklade zitovania Preddavkovej platby najneshor
spolu s predlozenim dopliujacich tdajov K preukdzaniu dodania predmetu

plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podla odseku 1 pismeno. i) tohto élanku
VZP sa Prijimatel’ zaviizuje odviest’ vynos do 3 1. janudra roku nasledujiceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vritenia Cistého prijmu (za uétovné
obdobie) podla odseku | pismeno h) tohto élanku VZP sa Prijimatel’ zavizuje vratit Eisty
prijem do 31. januira roku nasledujiceho po roku, v ktorom bola zostavend G&tovna
zivierka alebo ak sa na Prijimatel'a vztahuje povinnost” overenia Gétovne) zavierky
auditorom v stlade s ustanoveniami zikona o Gétovnictve o overovani Gétovnej zivierky
auditorom po roku, v ktorom bola i¢tovna zivierka audi o a. Priji I sa
zaviizuje oznamit’ aj cez verejni ast’ ITMS2014+ Poskytovatelovi prisludni sumu
vynosu alebo Eistého prijmu najneskor do 16. januira roku nasledujiceho po roku,
v ktorom vznikol vynos, resp. v ktorom bola zostavena uttovna zavierka, resp. v ktorom
bola Oftovna zavierka overend auditorom a poZiadat’ Poskytovatela o informiciu
k podrobnostiam vratenia &istého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. &. (¢tu, variabilny
symbol). Poskytovatel' zasle tito informaciu Prijimatelovi chdkladnc Pn rcahucn
uhrady Prijimatel uvedie variabilny symbol, ktory je icky g V' Sy
ITMS2014+ a je dostupny vo verejnej Casti ITMS2014+. Ak Pnpmntcl‘ vriti Eisty prijem
alebo odvedic vynos Riadne a Veas v sulade s tymto odsekom, ustanovenia odsehov 3 az
7 tohto &lanku VZP sa nepouzijii. Ak Prijimatel isty prijem alebo vynos Riadne a Vias
nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel' bude postupovat’ rovnako ako v pripade
povinnosti vritenia NFP alebo jeho &asti vzniknutej podl'a odseku | pism. a) az g) a pism.
) tohto ¢linku VZP a na Prijimatel’a sa ustanovenia o vriteni NFP alebo jeho ¢asti podla
odsekov 3 az 7 tohto ¢lanku VZP vztahuji rovnako.

AK nie je NFP alebo jeho Cast’ vriteny z dovodov uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku VZP
iniciativne zo strany Prijimatela, sumu vritenia NFP alebo jeho Easti stanovi Poskytovatel
v ZoV, ktori zadle Prijimatelovi aj elektronicky prostrednictvom [TMS2014+.
K zaviiznému uplatneniu niroku Poskytovatela na vratenie NFP alebo jeho Casti na ziklade
70V dochidza zverejnenim ZoV Poskytovatelom vo verejnej Casti ITMS2014+. Prijimatel’
je o zverejneni ZoV vo verejnej casti ITMS2014+ informovany automaticky generovanou
notifika¢nou elektronickou spravou zo systému ITMS2014+ zaslanou na e-mailovi adresu
Kkontaktnej osoby. Poskytovatel' v ZoV uvedie vysku NFP, ktorih ma Prijimatel’ vritit' a
zérovei uréi Eisla Gitov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vritenie vykonat'..

Prijimatel’ sa zaviizuje vratit' NFP alebo jeho Cast’ uvedeni v ZoV do 60 dni odo dia
doruéenia ZoV Prijimatelovi vo verejnej asti ITMS2014+. Deit dorucenia vo verejnej Casti
ITMS2014+ je totozny s diiom prechodu ZoV do stavu ,Odoslany diznikovi® v systéme
ITMS2014+. Divom nasledujicim po dni spri ia ZoV vo verejnej ¢asti ITMS2014+
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zatina plynat’ 60 diovéd lehota spl i. Preplatok vzniknuty na ziklade zittovania
Preddavkovej platby je Prijimatel’ povinny vram najneskor spolu s predloZenim
Dopliwjiacich adajov Kk preukizaniu dodani plnenia. Ak Prijimatel tieto

povinnost’ nesplni, ani neddjde Kk uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohody o odklade
plnenia, Poskytovatel’:

a. oznami porulenic pravidiel apodmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuty prisluinému spravnemu orginu (ak ide
o porusenie finantnej discipliny) alebo

b. ozndmi porulenic pravidiel apodmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti

NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuty Uradu pre verejné obstarivanie (ak ide o

porusenie pravidicl a postupov verejného obstardvania) alebo

postupuje podla § 41 odsekov 2 aZz 4 alebo § 41a odsek 2 zikona o prispevku

z ESIF alebo

d. postupuje podla osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni
pohladivku na vratenie NFP alebo jeho ¢asti uvedencj v ZoV na prisluinom
orgine (napr. na side).

o

Prijimatel realizuje vritenic NFP alebo jeho Casti formou platby na icet; Prijimatel, ktory
je $tatnou rozpodtovou organiziciou realizuje vratenie NFP alebo jeho €asti formou platby
na (i¢et alebo formou rozpoétového opatrenia v sulade so Ziadost'ou o vritenie finan¢nych
prostriedkov.

Pri realizicii vratenia NFP alebo jeho Casti fnrmou platby na uécl je Prijimatel povinny
uviest’ variabilny symbol, ktory je ky g y Sy ITMS2014+ a je
dostupny vo verejnej casti ITMS2014+,

Vritenie NFP alebo jeho &asti formou rozpotového op ia vykona Priji T, ktory je
$tatnou rozpodtovou organiziciou prostrednictvom ITMS2014+,

Pohl'adivku Poskytovatela voli Prijimatelovi na vritenic NFP alebo jeho Casti a
pohladivku Prijimatela voci Poskytovatelovi na poskytnutic NFP podlfa Zmluvy
o poskytnuti NFP je moim \mjomnc zapoénal podl'a podmienok § 42 zikona o prispevku
7ESIF. Ak K vzij dojde zdovodu nesthl. Poskytovatel'a,
Prijimatel’ je povinny vratit’ snmu uréenii v ZoV uZz dorutenej Prijimatelov podla odsekov
3 a2 7 wohto ¢lanku VZP do 15 dni od dorucenia oznamenia Poskytovatela, Ze s vikonanim
vzajomného zapotitania nesiihlasi alebo do uplynutia doby splatnosti uvedenej v ZoV,
podla toho, ktorid okolnost’ nastane neskor. Ustanovenia odsekov 3 az 7 tohto ¢linku VZP
$a pouZiji primerane.

AK Prijimatel zisti Nezrovnalost' sdvisiacu s Projektom, zaviizuje sa

a.  najneskdr do 3 dni tito Nezrovnalost oznamit’ Poskytovatelovi,

b. predlozit’ Poskytovatelovi prisluiné dokumenty tykajice sa tejto Nezrovnalosti
a

¢. vysporiadat’ tito Nezrovnalost” postupom podl'a odsekov 3 aZ 8 tohto &lanku
VZP; ustanovenia tykajice sa ZoV sa nepouZiji.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel’ do 31.08.2027. Tato doba sa predizi ak nastani

skutoénosti uvedené v &lanku 140 vicobeeného nariadenia, ato o ¢as trvania tychto
skutoénosti.
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v ynpadc vritenia NFP alcho jeho &asti z vlastnej iniciativy Pnjimmcl'a. Pnjlmmcl pmd
ahrady ami Posky Tovi vysku vri vom

Lasti ITMS2014+ (z dovodu evidencie pohladivky na strane Puskvluvulcl'n) anlcdne pn

realizicii Ghrady Prijimatel’ uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany

systémom I'TMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej Casti ITMS2014+,

Ak Prijimatel’ nevriti NFP alebo jeho &ast’ na spravne aty alebo pri uskutoéneni ahrady
neuvedie spravny automaticky ITMS2014+ gencrovany variabilny symbol, prislusny
zivizok Prijimatela zostiva nesplneny a finantné vztahy vol&i Poskytovatelovi sa
povazuji za nevysporiadané.

Proti akejkol'vek pohl'adivke na vratenie NFP ako aj proti akymkol'vek inym pohladavkam
Poskytovatela voci Prijimatel'ovi vzniknutych z akéhokol'vek pravncho dovodu Prijimatel
nic je opravneny jednostranne zapocitat’ akiukol'vek svoju pohladavku.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze na vratenie NFP alebo jeho ¢asti podl'a odseku 4
tohto ¢lanku VZP sa uplatni 120-dnova Iehota, ak éo i len ded pdvodnej 60-diovej lehoty
pripadne na obdobie krizovej situdcie podl'a § 56 ods. 1 zakona o prispevku z ESIF, inak
plati 60-diiova Iehota splatnosti na vritenie NFP alebo jeho Casti.. Zaciatok plynutia 120-
ditovej lehoty je totoZny s dilom spristupnenia ZoV v ITMS 2014+, t. j. zaiatok plynutia
lehoty sa nemeni.

Clinok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

5

Prijimatel, ktory je tétovnou jednotkou podla zikona & 431/2002 Z. z. o Gftovnictve
v zneni neskorSich predpisov sa zaviizuje Gétovat’ o skutoénostiach tykajicich sa projektu

a) na analytickych 0&toch v ¢&leneni podla jednotlivych projektov  alebo
v analytickej evidencii vedene) v technickej forme? v ¢l i podl'a jednotlivych
projektov bez vytvorenia analytickych G&tov v éleneni podla jednotlivych
projektov, ak uétuje v sastave podvojného Gétovnictva,

b) v aftovaych knihich podla § 15 zikona € 43172002 Z. z o Gltovnictve
v zneni neskordich predpisov so slovnym a &iselnym oznalenim Projektu v
uctovnych zapisoch, ak Gétuje v sustave jednoduchého Gétovnictva.

Prijimatel, ktory nie je (¢tovnou jednotkou podla zikona &. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve
v zneni neskorsich predpisov, vedie evidenciu majetku, ziviizkov, prijmov a vydavkov
(pojymy definované v § 2 odsek 4 zakona ¢ 4312002 Z. z. o ultovnictve v zneni
neskorSich predpisov) tykajicich sa Projektu v 0¢tovnych knihich podla § 15 odsek 1
zakona ¢.431/2002 Z. z o Gétovnictve v zneni neskordich predpisov (ide o G¢tovné knihy
pouzivané v sistave jednoduchého uctovnictva) so slovnym a Ciselnym oznacenim
Projektu pri zipisoch v nich, pricom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zipisov
a sposob ocefovania majetku a ziviizkov sa primerane pouziji ustanovenia zikona ¢,
43172002 Z. z. odétovnictve v zneni neskordich predpisov o Gftovnych zapisoch,
uétovnej dokumenticii a sposobe ocefovania.

‘Pojem technickd forma je definovany v § 31 ods. 2 pismeno b) zdkona ¢. 4312002 Z. z o iftovnictve v
zneni neskorsich predpisov.
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3. Zaznamy v 0ltovnictve musia zabezpelit' daje na Gfely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizacii  Projektu, vytvorit’ ziklad pre narokovanie platicb
a ul'ah&it’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prisludnych organov.

4. Prijimatel uchoviva a ochraniuje G¢tovni do iciu podla odscku I, evidenciu podla
odseku 2 a init dokumentaciu tykajicu sa Projektu v silade so zikonom &. 431/2002 Z. z.
o G¢tovnictve v zneni neskorsich predpisov a v lehote uvedene) v élanku 19 VZP.

5.V savislosti s plnenim povinnosti Poskytovatela podla &linku 72 vieobeeného
nariadenia, Poskytovatel’ dohodne s Priji Fom sposob itorovania ¢istych prijmov
z projektu podla Elanku 61 vieobeeného nariadenia a vedenia zi v u Priji la,a
to na Gely zdokladovania a preukdzania skutonosti tykajucich sa Cistého prijmu
7 Projektu uvedenych v Naslednych monitorovacich spravach.

6. Ak ma Prijimaterl sidlo alebo miesto podnikania mimo Gzemia Slovenske) republiky, je
povinny viest' G&tovnictvo tykajice sa poskytovania prispevku podla pravncho poriadku
Statu, na tzemi ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

7. ncuplatiuje sa.

Clinok 12 KONTROLA/ AUDIT
1. Oprivnené osoby na vykon kontroly/auditu si najma:

a. Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b. Utvar vnitorného auditu Riadiaceho orginu alebo Sprostredkovatel'ského orginu
a nimi poverené osoby,

¢. Najvyssi kontrolny trad SR a nim poverené osoby,

d. Orgin auditu, jeho spolupracujice organy (Urad vliddneho auditu) a osoby
poverené na vykon kontroly/auditu,

¢. Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,
f. Orgin zabezpecujici ochranu finanénych zaujmov EU,

£. Osoby prizvané¢ orginmi uvedenymi v pismenich a) az f) v sulade s prisluSnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

2. K lou Projektu sa ie sihrn ¢innosti Poskytovatel'a a nim prizvanych osob, ktorymi
sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP, silad
narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych Gdajov
predloZenych zo strany Prijimatela a sivisiacej dokumenticie s pravnymi predpismi SR
apravaymi akimi EU, dodrziavanie hospodamosti, efektivnosti, u¢innosti a ucelnosti
poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizicie aktivit
Projektu, vriatane dosiahnutych hodndt Meratelnych ukazovatelov Projektu a dalsie
povinnosti stanovené Prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je
vykonavana v salade so zikonom o finantnej kontrole aaudite ato najmid formou
administrativnej finanénej kontroly povinnej osoby af inanénej Kkontroly na mieste.
V pripade, ak s kontrolou vykonivanou formou administrativnej finanénej Kk ly
povinnej osoby alebo finantnej kontroly na mieste identifikované ncdosmky. dorudi
Poskytovate!l' Prijimatelovi navrh Ciastkovej spravy z kontroly/ navrh spravy z kontroly.
pri¢om Prijimatel je opravneny podat’ v lehote uréenej opravnenou osobou pisomné namietky
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k zistenym nedostatkom, navrhnutym odporidaniam, k na predloZenie pi ¢h

opatreni prijatych na nipravu zistenych nedostatkov a na odstranenie pri¢in ich vzniku (d'alej
len |, prijaté opatrenia™) a K lchote na splnenie prijatych op: i denym v navrhu
¢iastkovej spravy nlebo v nawhu spravy z kontroly. Po zohl'adncm opodsumcn)fh namietok
(za predpokladu, Zze Prij I' zaslal pripomienky namietky v lehote) zasicla Poskytovatel’

Prijimatelovi Ciastkovin sprivu  z kontroly/spraivu  z kontroly, ktora obsahuje  vietky
naleZitosti uvedené v § 22 ods. 4 Zikona o finanénej kontrole a audite. Kontrola a audit si
kondené diiom zaslania spravy Pr '," Tovi. Zaslani é‘ kovej spravy je skomcnn @ éns(
k ly/auditu, ktorej sa Ciasth sprava tyka. AK je k la/audit

z ddvodov hodnych osobitného zretela kontrola/audit alebo ich East je skontcna/xkunécny
vyhotovenim zaznamu s uvedenim dovodov jej/jeho zastavenia. Zaznam sa Prijimatelovi
nezasiela, ak medzi¢asom zanikol.

Prijimatel’ sa zaviizuje, Ze¢ umoZni vykon kontroly/auditu zo strany oprivnenych osob na
vykon kontroly/auditu v zmysle prisluinych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU,
najmi zikona o prispevku z ESIF, zikona o finanénej kontrole a audite a tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je pocas vykonu Kontroly/auditu povinny najmi preukizat’ opravnenost'
vynaloZzenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP a prisludnych pravnych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpeéit' pri " 0s0b zodpovednych za Realizaciu aktivit
Projektu, vytvorit’ primerané podmienky na riadne a véasné vykonanie kontroly/auditu,
zdrzat’ sa konania, ktoré by mohlo ohrozit’ za¢atie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu
a plnit’ vietky povinnosti, ktoré mu vyplyvaji najmi zo zikona o finanénej kontrole a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mdZu vykonat' Kontrolwaudit u Prijimatela
kedykol'vek od O¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynum lehdt podl‘a élanku 7
odsek 7.2 zmluvy. Uvedend doba sa predizi v pripade, ak k

v ¢linku 140 vieobeeného nariadenia, a 1o o ¢as trvania tychto skutodnosti. Poskytovatel’ je
opn\ncny prcnlinl plynuuc Ichol vo vztahu k vykonu Kontroly Ziadosti o platbu formou

) fi Enei |

+oad, Ay L

ly pred jej im/zi¢ im v prip y
Clankom 132 odsck 2 \Scobccm.hn nariadenia.

Osoby oprivnené na vykon Kontroly/auditu maji prava a povinnosti upravené najmi
v zikone o finanénej kontrole a audite, vritane privomoci ukladat’ sankcie pri poruseni
povinnosti zo strany Prijimatela.

Prijimatel je povinny prijat’ of ia na napr dostatkov zistenych kontrolow/auditom
v zmysle ciastkovej spraivy zk ly/spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej
opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zaroved povinny zaslat’
osobam opravnenym na vykon Kontroly/auditu a vzdy aj Poskytovatelovi, ak nic je
v konkrétnom pripade osobou vykondvajicou k lu/audit, pi y prijatych
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov v Iehote uvedenej v iastkovej sprive z
kontroly/sprive z kontroly/auditu ana vyzvu Poskytovatel'a/inych opravnenych osob na
vykon kontroly/auditu predlozit’ dokumenticiu preukazujicu splnenie prijatych opatreni.
Plnenie informaénej povinnosti Prijimatel'a podla ¢lanku 4 odsek 7 prva veta VZP (v ¢asti
tykajice) sa povinného informovania o zisteniach opravnenych oséb na vykon
kontroly/auditu, pripadne inych kontrolnych organov) plati v nezmenenom rozsahu, pricom
tam uvedend informaéna povinnost’ Prijimatela moZe byt podla okolnosti konkrétneho
prlpadu &iastoéne alcbo Gplne splnend zaslanim sprivy v zmysle predchiadzajicej vety.

Prij I je za i povinny prepracovat’ a predlozit’ v Iehote uréenej opravnenou osobou
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pisomny zoznam prijatych opatreni, ak opravnend osoba vyZadovala jeho prepracovanic a
predloZenie.

Privo Poskytovatela alebo osob uvedenych v odscku 1 tohto &linku na vykonanie
Kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP. Uvedené pravo Pn\k)louul'a alebo 0sob uvedenych v odseku | lnhlo Elanku sa
vzt'ahuje aj na vykonanie opi 9 k ly/auditu tych istych skutoénosti, bez ohl'adu ma
druh vykonanej kontroly/auditu, pricom pri vykonavani konlmly/audnu st Poskytovatel’
alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku viazané iba plaln)ml pni\n)ml predpismi
a touto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie viak zavermi predchidzaj Vauditov. Tym
nie su nijak dothnuté povinnosti (tykajice sa naprNad pov |nno>ll plnit’ prijaté opatrenia)
vyplyvajice z tychto predchadzajiicich kontrolauditov. Povinnost” Prijimatela vritit' NFP
alebo jeho Cast, ak tito povinnost' vyplynie zvysledhu vykonanej kontroly/auditu
kedykol'vek pocas utmnosn Lmlu\r) o poskytnuti NFP, nic je dotknutda vysledkom

Tehad

P zajicej K

1/
Y

Prijimatel’ berie na vedomie, Zze Poskytovatel pri ziskavani informicii o Projekte vyuZziva aj
bitné je vytvorené indtiticiami‘organmi EU alebo SR. vratane nastroja ARACHNE,
ato najma za uelom plnenia svojej povinnosti ochrany finanénych ziujmov. Prijimatel’
suhlasi s tym, aby Gdaje tykajlce sa Projektu, ktoré poskymc Poskvm\ atelovi, boli sicaston
systému ARACHNE a vyuzivali sa pri jeho fung, . Priy T sa zi i zavizuje
poskytnit” Poskytovatelovi akékolvek dopliujice infommslc ktor¢ bude Poskytovatel
pozadovat’ v suvislosti s predetrovanim informacii ziskanych v ramei systému ARACHNE.

Clinok 13 ZABEZPECENIE POHUADAVKY, POISTENIE MAJETKU

A ZMLUVNE POKUTY

1. AK Poskytovatel’ vo Vyzve alebo pocas Glinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP urdi, ze
Prijimatel’ bude povinny zabezpelit' buducu pohlladavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
Prijimatel’ sa zavizuje takéto zabezpedenic poskytnit’ vo forme, spisobom aza
podmienok stanovenych vo Vyzve, v Privaych dokumentoch a v Zmluve o poskytnuti
NFP. Zabezpetenie sa vykondva prioritne prostrednictvom vyuzitia zilozného priva
alebo inym vhodnym zabezpetovacim prostriedkom, ktorym méZe byt' v salade s § 25
odsek 9 Zikona o prispevku z ESIF aj prijatic zmenky poskytovatefom od prijimatela.
Pre zriadenic a vznik ziloZného prava a pri aj pre iné zabezpecovacie prostriedky
sliziace pre zabezpedenie ziviizkov vypl¥vajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP platia
vietky nasledovné podmienky:

a) zabezpecenie vznikne v pisomnej forme na ziklade privneho ikonu, ktory pre
vznik konkrétneho druhu zabezpe&enia predpokladi Obchodny zikonnika alebo
Obciansky zakonnik,

b,

-~

za kumulativneho splnenia vietkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1
zilohom mdZe byt’ bud’ majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo
majethové hodnoty vo viastnictve Prijimatela alebo tretej osoby,

¢) K hnutel'nym alebo nehnutelnym veciam, ktoré tvoria ziloh, musi byt’ vlastnicke
privo Gplne majetkovo-privne vysporiadané; to znamenad, Z¢ je znamy vlastnik,
resp. vietei spoluvlastnici veci a siéet ich spoluvlastnickych podiclov k veci,
ktord je predmetom zilohu, je 171,
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d) zriadeniv zilozného priva moZe dojst” aj postupne, ato v pripade postupného

<€)

vyplacania schvileného NFP,

hodnota zilohu musi byt’ rovna alebo vy3sia ako sucet uZ vyplateného NFP a tej
Casti NFP, ktord Prijimatel Ziada vyplatit' na zaklade predlozenej ZoP. V pripade
spolufinancovania Projektu zo strany Financujicej banky, hodnota zilohu musi
zahiiat’ a) vysku pohladavky banky na iny ako Preklefiovaci Gver, t. Ktord sa
automaticky neznizuje v pripade Ghrady NFP alebo jeho €asti o tito uhradenu
sumu v zmysle pravidiel vyplyvajicich zo LmluV\ o spolupracl a spoloénom
postupe medzi bankou a organmi pujucimi Sk & bliku. To
mamend, Z¢ v pripade postupného zriad'ovania ziloZzného pra\a, Je jednou
7 podmienok vyplatenia Casti NFP preukizanie zriadenia zalozného priava
zabezpelujiiceho aj tito eite nevyplateni ¢ast’ NFP, ktorda bola obsiahnuta
v konkrétnej ZoP Prijimatela (vid' &linok 5 odsek 5.2 pismeno a) zmluvy) v
zmysle oboch vyisie uvedenych pravidiel,

) zalohom mdzu byt

g

h

(1) veci vo vyluénom vlastnictve Prijimatela, priva alebo iné
majetkové hodnoty pnlriace \')‘-lutnc Prijimatelovi, alebo

(1) veci v spoluvlastnictve Prij I'a za podmienky, Ze zaloz
bude aj druhy spoluy Iaslm\/osmm spoluvlastmcl lak. Z¢ musi byt'
dosiahnuty sthlas vacésiny so zriadenim zalozného priva na zaloh
potitany podla velkosti podielov spoluvlastnikov veci, ktora je
zilohom, alebo

(1) wveci vo vlastnictve trete) osoby/osdb za podmienky, Ze so
zriadenim  ziloZného priva na ziloh sthlasi viastnik alebo
spoluvlastnici veci pri dosiahnuti sahlasu podla predchadzajiceh
bodu 1) alebo

(iv) veci v spoluvlastnictve 0sob uvedenych v bodoch (i) az (ii1) vyisie
za podmienok tam uvedenych alebo

v) iné Poskytovatelom akceptované priva alebo majethové hodnoty

logicky za splnenia podmienok (i1) aZ (iv), ak nepatria vylulne
Prijimatelovi.

ak sii zilohom hnuteI'né veci, Prijimatel je povinny oznamovat’ Poskytovatelovi
kazdi zmenu miesta, kde sa nachidzaji do troch kalendarnych dni po vykonani
zmeny a siasne je povinny do troch kalendarych dni oznamit’ Poskytovatelovi
ich si¢asné miesto vyskytu, ak o to Poskytovatel poZiada, inak sa predpoklada
Ze sa nachadzaji v mieste Realizicie Projektu,

Poskytovatel' musi byt ziloznym veritelom prvym v poradi (1.). ako prednostny
zalozny veritel’).

ALEBO V PRIPADE UVERU Z FINANCUJUCEJ BANKY

h) Okrem podmienok uvedenych pre zriadenie a vznik zilozného priva podla pism.

a) az g) tohto odseku, sa pre zriadenic avznik ziloZného prava v Projekte,
ktorého aspoi Cast’ Cclkm)'th opravnenych vydavkov a/alebo aspon Cast’
Ncupra\ ncn)uh vydavkov je fi vana p dnictvom Gveru poskytnutého
Fi ]] bankou a Priji I poskytuje na zabezpelenie svojich zaviizkov
20 Zmluvy o poskytnuti NiLn zo Zmluvy odvere rovnaky zaloh pre

Strana 5§32 70

Poskytovatela a) pre Fi il banku, uplatnia aj vietky nasledovné
podmienky:
(1) Financujica banka zriadi ziloZné pravo ako prednostny ziloZny

(i)

(iii)

(iv)

veritel'. V takom pripade Poskytovatel zriadi zalozné pravo ako
zilozny veritel' druhy v poradi. Financujica banka si moZe
mmadit’ zalozné pravo a) vdalliom poradi, za udelom
zabezpedenia inych pohladivok Financujice) banky, ako si
pohladivky zo Zmluvy o Gvere.

Priji I' sa iizuje, Z¢ bez udeleni dchadzajiceh

pisomného  sihlasu  Poskytovatela  a Flnancujucq banky
nezatazi zaloh zriadenim d'alicho zalozného prava v prospech
trete) osoby. Porudenie tejto povinnosti sa bude povazovat' za
podstatné poruienie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v stlade s Elankom 10 VZP,
Toto usunovcmc sanev 2t'ahuje na zriadenie zalozného priva za

acel & a zaplateni inych  pohladivok
Financujice) banky. ak ma lilo s Poskytovatelom uzatvoreni
Zmluvu o spolupraci a spolot postup

Zmluvné strany sa dohodli, Ze:

1. porudenic Zmluvy o Gvere zo strany Prijimatela, alebo

2. odstapenie Financujicej banky od Zmluvy o tvere, alebo

3. vyhlisenie predéasneg splatnosti pohladivky Financujice)
banky zo Zmluvy o Gvere,

Ktoré:

a) mi alebo mdZze mat’ za nasledok spefiaZenie spoloéného

zilohu Poskytovatela a Financujicej banky v ramei
vykonu zéloZného prava alebo

b) dsobi h " Priji Ta kizat' zdroje
ﬁnmcovama :spoﬁ Casti Opnvncn):h vydavkov podla
hvilenej intenzity p i aalebo sumy vietkych

Neoprivnenych  vydavhov  vzmysle  Zmluvy
o poskytnuti NFP na ziklade vyzvy Poskytovatela,

predstavuje  zarovei ! dmienok pre Riadnu
Realizaciu  aktivit ijtltu smmuucu K dosiahnutiu  ciela
Projektu definovaného v ¢lanku 2.2 zmluvy, v dosledku &oho je
zaroven aj podstatnym poruicnim Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ je povinny vritit' NFP alebo jeho Zast’ v sulade
s ¢lankom 10 VZP,

Ciselné oznadenie 6¢tu uvedeného v Zmluve o dvere alebo na
mom doklade vy Fi jicou bankou, na ktory ma
byt' vyplateny NFP, musi byt' né s Ciselnym tenim Gty
uveden¢ho v Prilohe ¢. 2 Predmet podpory Zmluvy o poskytnuti
NFP av Ziadosti oplatbu zo strany Prijimatela. Bez
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st L) <h o Fi jicej banky
nemolc dojst' k zmcnc tiselného oznadenia tohto Gétu.

v) Prijimatel’ tymto udel'uje Poskytovatelovi sihlas s poskytnutim
akychkol'vek udajov ainformacii tykajucich sa Zmluvy
oposkytnuti  NFP alebo inych  zmliv  uzavretych medzi
Prijimatelom a Poskytovatefom v nadviiznosti na  Zmluvu
oposlymull NFP, vritane osobnych ddajov poZivajiucich

podla osobitnych predpisov, Fi ijice) banke.

(vi)  Vpripade, ak Financujica banka obdr2i vytaZok z predaja
zilohu, bude sa s vytazkom nakladat’ spdsobom stanovenym v
§34 zikona o prispevku z ESIF.

ch) Podrobnejsie pravidld tykajice sa zriadenia, vzniku a vykonu zilozného priva
budi dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni ziloZného priva alebo v pripade
iného druhu zabezpeGenia v pisomnej forme, v nadviznosti na Zmluvu

o poskytnuti NFP.
2. Pnjlmnlcl' Jje povinny, s vynimk yetku, Ktor¢ho povaha to nedovoluje (napr.
¢, licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znimky

a podobne) a pozemkov, ak ich nie je moZzné poistit” a ak z Vyzvy alebo z Privnych
dokumentov Poskytovatela nevyplyva, Ze sa poistenie nevyZaduje:

a) nadne poistit’ Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poistit’ majetok, Ktory je zalohom zabezpetujicim zaviizky Priji T'a podla

Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odlisny od majetku podla pismena a) tohto
odseku, pricom tento zaviizok bude obsahom zmluvy o zriadeni zalozného priva,

¢) zabezpetit', aby bol radne poisteny majetok vo viastnictve tretej osoby / tretich osob,
ak je zalohom zabezpetujicim pohladivku Poskytovatela podla Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Pre vietky vysiie uvedené situicie a) aZ ¢) tohto odseku platia tieto pravidla:

(i) Poistnd suma musi byt' najmenej vo vySke obstaravace) ceny/ceny
7hod; ia h ¢ho Majetku nadobudnutého z NFP: ak sa poist'uje zaloh
a zalohom nie je Majetok dobudnuty z NFP, poistnd suma musi byt'
najmencj vo vyike podia ods. | pism. ¢) prvi a druha veta tohto ¢lanku,

(ii) Poistenie sa musi vzt'ahovat’ minimalne pre pripad poskodenia, znicenia.
odcudzenia alebo straty, Poskytovatel' je opravneny preskamat’ poistenie
majetku a sicasne urit’ dalic podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahfiaj
aj rozdirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vyZzaduje,

(iii)  Poistenic musi trvat’ potas Realizicie Projektu apotas UdrZatelnosti
Projektu,

(iv)  Prijimatel’ je povinny udrZiavat' uzavreti a O¢inna poistni zmluvu, plnit
svoje zavizky znej vyplyvajice adodrziavat’ podmienky v nej uvedené,
najmi je povinny platit’ poistné riadne a véas potas celej doby trvania
poistenia. Ak v ramci doby Realizicie Projektu apolas Udrzatelnosti
Projektu dojde K zaniku poistnej zmluvy, je Prijimatel’ povinny uzavriet'
novi poistnit zmluvu za podmicnok uréenych Poskytovatelfom tak, aby sa
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poistnd ochrana majetku nezmendila aaby nova poistna zmluva spiiala
victky ndlezitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

v) Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatelovi vznik poistnej
udalosti, rozsah dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost’
uspeine Ukonéit' realiziciu hlavnych aktivit Projektu alebo  splnit’
podmienky UdrZatelnosti Projektu a sdfasne vyjadnt’ rozsah sidinnosti,
ktortt od Poskytovatela poZaduje, ak je moZné nasledky poistenej udalosti
prekonat, najmd vo vztahu K vyuZitiv poistného plnenia, ktoré je
vinkulované v prospech Poskytovatela,

(vi)  Vpripade, ak je zilohom majetok tretej osoby, Prijimatel’ je povinny
zabezpedit, aby tretia osoba dodrziavala vietky povinnosti uloZené
Prijimatelovi vodsek 2. bod (i) az (v) tohto ¢&lanku 13 VZP
a Poskytovatelovi ztoho vyplyvaja rovnaké priava, ako by mal vodi
Prijimatel'ovi, ak by poistenym bol Prijimatel’.

Priji I, hory' je zalozcom, je povinny oznamit’ poistovatelovi najneskor do vyplaty

istného | z poistnej zmluvy v nadviznosti na odsek 2 tohto ¢lanku vznik
ulohuhn prava v lmysh: §151me odsek 2 Obcianskeho zikonnika. V pripade, ak
Priji I' nie je viastnik zilohu alebo je spoluvlastnikom zalohu, Prijimatel’ je

povinny zabezpetit', aby vlastnik veci, Ktory je zalozcom alebo aj ostatni spoluvlastnici
veci, splnili oznamovaciu povinnost’ podla prvej vety tohto odseku.

Porusenie povinnosti Prijimatel’a uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku sa povaZuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vrititt NFP
alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢linkom 10 VZP.

AK Prijimatel’ porudi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, ze

a) neposkytne Poskytovatelovi Dokumenticiu, sprivy, tdaje alebo informacie, na
Ktorych poskytnutic je Prijimatel’ povinny v zmysle &lanku 4 odseky 2 az 6,
Clanku 7 odsek 2, Elankov 10 a 11 VZP,

b) neposkytne Poskytovatel'ovi informacie v pripadoch, v ktorych tato povinnost’
vyplyva Prijimatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 6 odsck 6.1
zmluvy, 7 ¢lanku 8 odsck 13 a 14 VZP, z ¢lanku 13 odsek 1, pismeno g) VZP
aclanku 13 odsek 2, bod v) VZP, v rozsahu av Ichote stanovene) v Zmluve
o poskytnuti NFP alebo urtenej Poskytovatelom, ktora lehota nesmie byt kratsia
ako Ichota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

¢) nepredloZi Poskytovatelovi Dokumenticiu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci
mu tito povinnost” vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmi z ¢lankov
uvedenych v pismene b) tohto odseku, v rozsahu a v Iehote stanovenej v Zmluve
o poskytnuti NFP alebo uréenej Poskytovatel'om, ktord nesmie byt kratdia ako
lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmlu\y o puskymun NFP,

d) ktorejkol'vek povinnosti spoj s ak ikiciou, na ktora je

POICTE]

Prijimatel povinny v zmysle &linku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené poruienia povmnosn Pnpmalclom zmluvni

pokutu. Zmluvni pokutu je Poskytovatel' opri platnit’ vo¢i Prij lovi za

porusenic jednotlive) povinnosti podl'a pismen a), b) c) alebo d) tohto odseku vo vyike
zmluvnej pokuty S0 EUR za kazdy. aj zacaty, deit omeskania, az do splnenia porusenej
povinnosti alebo do zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximalne viak do vyiky NFP
uvedeného v Elinku 3 odsek 3.1 pismeno ¢) zmluvy. Poskytovatel je opravneny uplatnit’
zmluvnd pokutu podla predchidzajicej vety tohto odscku v pripade, ak za takéto




porusenie povinnosti nebola uloZend ind sankcia podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ani
nebolo odstipené od Zmluvy o poskytnuti NFP a sicasne. ak Poskytovatel’ Prijimatela
vyzval na dodatodné splnenie povinnosti, Kk poruseniu ktorej sa viaZe zmluvnd pokuta
a Prijimatel’ uvedend povinnost’ nesplnil ani v poskytnutej dodatoine) Iehote, ktora
nesmie byt’ kratdia ako lehota pre Bezodkladné plnenie podla Zmluvy o poskytnuti NFP.
Privo Poskytovatela na nihradu 3kody spdsobenii Prijimatefom nie je dotknuté
ustanoveniami 0 zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktori sa Prijimatel’ zavizuje uhradit’ Poskytovatelovi uvedie
Poskytovatel v ZoV.

Clinok 14  OPRAVNENE VYDAVKY

Opriavnenymi vydavkami s vietky vydavky, ktore sa nevyhnutné na Realizaciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedeny v &lanku 2 zmluvy aktoré spliiaja vietky leduji

podmicaky: : >

a) vznikli potas Realizicie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizicie hlavnych
aktivit Projektu do Ukonccma malmcnc hh\n\ch aklml Projektu) na realiziciu
Projektu (nutnd existenci pojenia s Proj ) vramer opravineného
¢asového obdobia sunmcného vo Vyzve, najskor 1. ]nnuamm 2014, resp. najskor od 1.
septembra 2013 v pripade pmjclnov realizovanych v rimci Iniciativy pre zamestnanost’
mladych a boli uhradené najneskor do 31. d bra 2023,

b) v nadviiznosti na pismeno a) tohto odscku opravnené moZzu byt’ aj vydavky na podporné
Aktvity, ktoré sa vecne viazu K hlavnym Aktivitim a ktoré boli vykondvané pred
Zatatim realizicie hlavaych aktivit Projektu, najskor od 1.1.2014 alebo po Ukondeni
realizacie hlavnych aktivit Projektu, najneskor viak do uplynutia 3 mesiacov od
Ukontenia realizicie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania zaverednej Ziadosti
o platbu, podla toho, ktora skuto¢nost’ nastane skor najneskor viak do 31. decembra
2023,

<

~

patria do skupiny vydavkov odsuhlasencho rozpottu Projektu pri redpektovani
postupov pri zmendch Projehtu vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, si
v silade s obsahovou strankou Projektu a prispievaji k dosiahnutiu planovanych
cielov Projektu a si s nimi v sulade,

d

~

spifiaji podmienky oprivnenosti vydavkov v zmysle prislusnej Vyzvy alebo iného
Privncho dokumentu Poskytovatela, ktorym sa urfuji podmienky opravnenosn
vydavkov a v za hzKk ly Verejného obstaravania bolo skond L 2¢ je

moZné vydavky pripustit’ do financovania;

¢) viaZu sa na Aktivitu Projektu, Ktora bola skutotne realizovand, a ticto vydavky boli
uhradené Dodavatelovi alebo zamestnancom Prijimatela (ak ide, napr. o mzdové
vydavky) pred predloZenim Ziadosti o platbu, najneskér viak do 31.12.2023 a zirovei
boli oprivnené vydavky, bez ohl'adu na ich charakter, premictnuté do Gtovnictva

Prijimatel'a v zmysle prislusnych pravaych predpisov SR a podmienok stanovenych
v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka Ghrady Dodivatelovi alebo i
Prijimatel’a i byt' splnena v pripade, ak ide o vydavky, na Ktoré sa vztahuje

vynimka uvedend v ¢lanku 8 odsek 6 pismeno ¢) VZP. v pripade, ak ide o vydavky
vynaloZzené vo forme Veceného prispevku, alebo ak sa tito podmienka nevyZaduje
s ohl'adom na Konkrétny systém financovania v silade s podmienkami upravenymi
v Systéme finanéného riadenia;
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(5]

0 boli vynaloZené v salade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravaymi predpismi SR

g
h

a pravnymi aktmi EU, vritane pravidiel tykajicich sa Statnej pomoci podla &lanku 107
Zmluvy o fungovani EU;

st v silade s principmi hospodamosti, efektivnosti, G¢innosti a GEelnosti;

-

st identifikovatelné, preukazatelné a si doloZené G&tovnymi dokladmi, ktoré si riadne
evidované u Prijimatela v salade s Praivnymi predpismi SR: vydavok je preukazany
faktdrami alebo inymi G¢tovaymi dokladmi rovnocenne) preukaznej hodnoty, ktoré s
riadne evidované v Gltovnictve Prijimatela v silade s Pravaymi predpismi SR a
Zmluvou o poskytnuti NFP._pmuLmnm_\ydn\Ln\ faktirami alebo Gtovnymi
dokladmi m\noccnncj preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky vykazované
zjednodusenym spo vykaz ia a na poskytnutie zalohovej platby; \yda\L)
musia byt’ uhradené Priji Tom a ich uhradenie musi byt' doloZené najneskor pred
ich predloZzenim Posky Tovi; podmienka Ghrady vydavkov sa neuplatni, ak tito
skutoénost” vyplyva zo Systému finanéného riadenia s ohladom na konkrétny systém
financovania; pre i¢ely Ghrady Preddavkovej platby, sa za G¢tovny doklad povaZuje aj
doklad, na ziklade ktor¢ho je uhradzana Preddavkova platba zo strany Prijimatela
Dodavatelovi,

navzijom sa Casovo a vecne neprekryvaji a neprekryvajl sa a) s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; su dodrzané pravidld krizového financovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (Krizové financovanie),

Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynaloZené, musi byt'
zakupeny od tretich strin za trhovych podmlcnok na zaklade vysledkov VO bez toho,
aby nadobudatel vykonaval & lu nad predavajicim v zmysle ¢lanku 3 Nariadenia
Rady (ES) & 1392004 220.1.2004 o kontrole koncentricii medzi podnikmi
(Nariadenie ES o fuziach) alebo naopak; obstarivanie sluZieb, tovarov a stavebnych
praic musi byt' vykonané v sulade sustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP
(najmi ¢lanku 3 VZP), Pravaymi dokumentmi, s Pravnymi predpismi SR a pravaymi
aktmi EU upravujicim oblast’ verejného obstaravania alebo pravidiel vztahujicich sa
Kk obstardvaniu sluZich, tovarov a cbnych prac nespadajicich pod rezim zikona
o verejnom obstarivani, vzdy za ceny, ktoré spiiiaji kritérium hospodamosti, i¢elnosti,
u¢innosti a efektivnosti vyplyvajice z Vyzvy, z ¢linku 33 Nariadenia 2018/1046 a z
§19 Zikona o rozpotovych pravidlich;

K) st vynakladané na majetok. ktory je novy, nebol dosial’ pouZivany a Prijimatel s nim

\'4

v minulosti Ziadnym spdsobom nedisponoval.

ydavky Prijimatela deklarované v ZoP si zaokrihlené na dve desatinné miesta (1

curocent). .

Ak vydavok nespliia podmienky opra i podla odseku | tohto &lanku VZP, takéto

N

copravnené vydavky nie s spdsobilé na preplatenie z NFP v rimei podanej ZoP a o takto

vylislené Neopravnené vydavky bude poniZzend suma poZadovani na preplatenic v rdmei
podanej ZoP, ak vo zvyinej Casti bude ZoP schvaleni. Ak nesplnenic podmienok
opravnenosti vydavkov podla odseku | tohto &lanku zisti osoba opriavnena na vykon
kontroly a auditu uvedena v élanku 12 ods. | VZP, Prijimatel je povinny vratit' NFP alebo

Jeho Cast’ zodpovedajicu takto vyéislenym Neopravnenym vydavkom v silade s Elankom

10 VZP pri redpektovani vysky intenzity vztahujuce) sa na prispevok v plnej vyike, bez
ohladu na skutotnost’, Ze pivodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Oprivnené
vydavky alebo Schvalené opravnené vydavky. Vieobecné pravidlo tykajuce sa opitovnej
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